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bericht 1916 veröffentlicht werden. Gemäss
einem Beschluss der letzten Generalversammlung

bringen wir die Bilanz nebst dem
Bericht der Rechnungsrevisoren nun
nachträglich zum Abdruck.

Les comptes de notre Ligue de 1916
n'ont pu être publiés en même temps que
le rapport de fin d'année par suite de
l'absence prolongée de notre caissier, retenu
hors du pays. Conformément à une décision
de l'Assemblée générale nous donnons ci-
après le bilan ainsi que le rapport des
reviseurs des comptes.

BIBLIOGRAPHIE 1
Arthur Rossât: Les Chansons populaires

recueillies dans la Suisse Romande. 1er
volume 1917.

Cette nouvelle publication entreprise par
la Société suisse des traditions populaires a

une importance exceptionnelle. Elle fera
connaître en 6 ou 7 volumes consécutifs les
chansons populaires les plus remarquables
de la Suisse romande et constituera un
véritable monument au patriotisme et à la
persévérance de l'éditeur, M. A. Rossât. Après
avoir tenté sans succès de s'assurer des
collaborateurs au moyen d'une circulaire qu'il
adressa à plus de 8000 pasteurs et instituteurs,

M. Rossât se mita l'œuvre lui-même, et
presque sans aide. Dans ses nombreuses et
pénibles courses à travers toute la Suisse
romande, pendant ses séjours répétés dans
les coins les plus reculés du pays, et grâce à

un travail de plusieurs années, il réussit à

accumuler un riche trésor de matériaux dans
le domaine du folklore.

Au point de vue scientifique, la méthode
que M. Rossât a suivie pour recueillir les
5000 chansons populaires, accompagnées de
4000 mélodies environ, est parfaite. Jamais
le chercheur ne se permet une critique inutile
des textes ou des corrections personnelles;
il s'est fait un strict devoir de rendre ces
chansons telles que lui ou ses rares collaborateurs

les ont entendues de la bouche des chanteurs

populaires,soit enbon français, soitdans
les savoureux dialectes du Jura bernois, du
pays de Vaud ou des montagnes valaisannes.

Sans doute ces chansons ressemblent
quelquefois à la figure des vieux ou des vieilles
qui les ont dites. Comme à ces bouches éden-
tées on remarque parfois dans ces romances
de larges brèches: il y manque des strophes
entières, et d'autres strophes sont mutilées
ou incomplètes!

La comparaison des diverses variantes est
instruct.ve et intéressante à la fois. Souvent

ces variantes se complètent d'une manière
surprenante. Parfois elles rappellent des
ballades connues, soit par la musique, soit par
les paroles. On découvre de curieuses parentés,

des évolutions tout à fait inattendues.
En voici un exemple. Le rossignol qui chante
sur un rameau de laurier, les habits roses et
noirs de Madame, le romarin qui fleurit sur
la tombe dans la chanson de Malborough se
retrouvent souvent dans des ballades très
différentes; dans celle par exemple où
l'anneau d'une jeune fille assassinée trahit le
meurtrier au cabaret, ou bien dans celle où
une jeune fille trop curieuse que 12 matelots
ont séduite, est emmenée en mer, ou encore
dans cette chanson de soldat bien connue:
« Ne pleure pas, Jeannette ». Ici le rossignol
éploré (thème populaire très répandu assurément)

reprend lui-même le début de la chanson

et dit:
Sur la plus haute branche le rossignol

chanta:
« Ne pleure pas, Jeannette, nous te

marierons, » —
et toute l'histoire recommence comme dans
«le petit navire», la plus célèbre de ces «scies».

A Courroux, une autre variante va même
jusqu'à faire dire au pauvre rossignol: «sur
la plus haute cime... Salut, glaciers sublimes,
vous qui touchez aux cieux! »

L'espace qui m'est réservé ne me permet

pas de donner à mes lecteurs une idée,
même approximative, de l'abondance des
motifs lyriques contenus dans cette collection.

Pour la même raison je dois renoncer à

leur parler des nombreuses mélodies,
toujours intéressantes, souvent originales, qui
les accompagnent. Seuls ceux qui se procureront

le volume pourronts'en rendre compte
et pourront ainsi pleinement en jouir.

Il y a cependant un désir que je ne puis
m'empêcher d'exprimer, et cela malgré
toute l'admiration que j'éprouve pour le
travail gigantesque, si exact et si complet
de M. Rossât; — c'est que la Société Suisse
des traditions populaires se décide à publier,
aussitôt qu'elle le pourra, un choix restreint
de ces chansons — texte et musique —
choix fait avec goût, avec tact, destiné au
grand public aussi bien de la Suisse
alémanique que de la Suisse romande. On
pourrait illustrer le volume dans le goût
du Röseligarten. Ce serait le meilleur moyen,
me semble-t-il, de répondre au vœu de M.
Rossât, qui espère voir le chant populaire
refleurir dans la Suisse romande. Ce serait
en même temps rendre un grand service
au peuple suisse, qui ne connaît plus ses
chansons populaires romandes.

Ariste Rollier.

Redaktion: Dr. JULES COULIN, BASEL, Eulerstrasse 65. 41

dericbt 1916 verilitentlickt werclen. (Zemäss
einem LescKluss cier letüten Uenerslver-
Sammlung dringen wir ciie iZilan? nedst ciern
iZericiit cier kZecbnungsrevisoren nun nacb-
träglicb zum AbärucK.

Le» comptes cie notre Ligue cie 1916
n'ont pu etre pubiiös en meme temps que
Ie rapport cie tin ä'snnöe par suite cle I'sb-
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Kors cin pavs. Oontormement s une clecision
äe I'Assemblee generale nous äonnons ci-
sprös Ie dilsn sinsi que Ie rapport äes revi-
seurs äes comptes.
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Artkur IZossst: Les Onsnsons popnisires
recueillies äsns ls Luisse Nomsncle. 1«>'vo-
lume 1917.

Oette nouveiie publicstion entreprise psr
ls Lociötö suisse äes trsclitions populsires a

une importance exceptionnelle. LIle ters
connsitre en 6 ou 7 volumes consöcutits Ies
cbsnsons populsires les plus remsrquables
äe Ia Suisse romancie et constituera un veri-
table monument au pstriotlsme et a Ia per-
sevörsnce äe I'säiteur, IVI. A. Nossst. Apres
svoir tentö ssns succes äe s'sssurer äes colla-
borateurs su moven ä'une circulaire qu'il
säressa a plus äe 8999 pasteurs et institu-
teurs, /Vi. Nossst se mitS I'ceuvre lui-möme, et
presque ssns siäe. Oans ses nombreuses et
penibles courses s travers toute Ig Luisse
romancle, penäsnt ses söjours röpetös äans
Ies coins les plus recules än psvs, et grsce s
un travsil äe plusieurs annees, il röussit S

sccumuler un riebe tresor äe mstörisux äsns
le äomsine äu tolklore.

Au point äe vue scientitique, Is metbocie
que ivi. kcossst s suivie pour recueillir Ies
5999 cbsnsons populsires, sccompagnees äe
4999 meloäies environ, est psrtsite. ^smsis
Ie cbercbeur ne se permet une critique inutile
äes textes ou äes corrections personnelles;
il s'est tait un strict clevoir äe renäre ces
cbsnsons teile« que lui «u ses rares collabors-
teurslesontentenäuesäe la doucbe äes cban-
tenrs populsires, soit enbon trsnc:ai8,soit.äans
Ies ssvoureux äislectes äu ^urs bernois, äu
pavs äe Vsuci ou äes montsgnes vslsissnnes.

Lsns ävute ces cbsnsons ressemdlent quei-
quetois s Ig tigure äes vieux ou äes vieilles
qui Ies ont äites. Lomme S ces boucbes eäen-
töes on remsrque psrtois äsns ces romsnces
äe Isrges brecbes: il v msnque äes stropbes
entieres, et ä'sutres stropbes sont mutilees
ou incompIKtes!

Ls compsraison äes äiverses vsrisntes est
instructive et interessante a Is iois. Souvent

ces vsrisntes se completent ä'une maniere
surprensnte. psrtois eiies rsppellent äes bsi-
lsäes connues, soit p«r Is musique, soit psr
Ies psroles. On äscouvre äe curieuses psren-
tös, äes Evolution« tout S tait inattenäues.
Ln voici un exemple. Le rossignol qui cbsnte
sur un rsmesu äe Isurier, Ies Ksbits roses et
noirs äe Ivisäsme, Ie rornsrin qui tleurit sur
Is tombe äsns Is cbsnson äe ivialdorougk se
retrouvent souvent äsns äes bsllsäes trbs
äitierentes; äsns celle psr exemple oü l'sri-
nesu ä'une jeune tille sssassinee trabit Ie

meurtrier su csbsret, «u bien äsns celle oü
une jeune tille trop curieuse que IZrnsteiots
ont seäuite, est emmenöe en mer, ou encore
äsns cette cbsnson äe soiciat bien connue:
« Ne pieure pss, ^esnnette ». Ici Ie rossignol
eplore (tbeme populsire trös röpsnäu sssurö-
ment) reprenä lui-möme Ie äc^dut äe ls cbsn-
son et äit:

Sur Is plus baute brsncbe le rossignol
cbsnta:

« Ne pieure pss, ^esnnette, nous te
msrierons, » —

et toute I'bistoire recommence comme äsns
«Ie petit nsvire», Isplus ccüebre äe ces «scies».

A Lourroux, une sutre Variante va meme
jusqu's taire äire su psuvre rossignol: «sur
Isplus baute c/me.., Sslut, glsciers sublimes,
vous qui toucbez sux cieux! «

L'espace qui m'est röservö ne me per-
met pss äe äonner s mes lecteurs une iciöe,
meme approximative, äe I'sbonäance äes
motits Ivriques contenus äsns cette collec-
tion. pour Is möme raison je äois renoncer a
Ieur parier äes nombreuses m6Iociies, tou»
jours interessantes, souvent originales, qui
les accompsgnent. Ssuls ceux qui se procu-
reront Ie volume pourronts'en renäre compte
et pourront sinsi pleinement en jouir.

II v s cepenägnt un cicisir que je ne puis
m'empöcber ä'exprimer, et cels mslgre
toute l'aämirstion que j'eprouve pour Ie

trsvsil gigsntesque, si exsct et si complet
äe Ivi, Hossat; — c'est que Ia Locietö Suisse
äes traäitions populsires se äöciäe s publier,
sussitöt qu'elle Ie pourrs, nn cboix restreint
äe ces cbsnsons — texte et musique —
cboix tsit svec goüt, svec tsct, äestins su
grsnä public sussi dien äe Is Suisse sie-
msnique que äe Is Suisse romsnäe. On
pourrsit illustrer Ie volume äsns le goüt
äu kZöseligsrten. Oe serait Ie meilleur moven,
me semdle-t-il, äe reponcire au voeu äe iVl.

kZossst, qui espere voir Ie cbsnt populsire
retleurir äsns Is Suisse romsnäe. Oe sersit
en rnöme temps renäre un grsnä service
su peuple suisse, qui ne connsit plus ses
cbsnsons populsires romsnäes.
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